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Paquete protector no 
esterilizado con sistema de 
barrera estéril en el interior

Venta exclusiva bajo 
receta

Consulte las 
instrucciones de uso

Esterilizado con vapor
Ruta de líquido estéril

No reesterilizar

Si el paquete está 
dañado, no utilice el 

producto
No pirogénico No reutilizar Fecha de caducidad

No se fabricó con 
látex de caucho 

natural
Mantener lejos de la 

luz solar
Límite inferior de 

temperatura

INFORMACIÓN IMPORTANTE

Precaución: La ley federal restringe la venta de este dispositivo a 
médicos o por orden médica. Antes de utilizarlo, lea con atención 
todas las instrucciones. Contienen información esencial sobre el 
uso seguro y eficaz de este dispositivo. Guarde estas 
instrucciones en un lugar seguro y accesible, ya que puede 
necesitar consultarlas de nuevo. Si tiene alguna pregunta o 
comentario sobre cualquier información de estas instrucciones, 
comuníquese con Micro-Tech. 

DESCRIPCIÓN 

El marcador endoscópico EndoINKTM se diseñó para hacer marcas 
o "tatuajes" endoscópicos de lesiones en el conducto 

gastrointestinal. EndoINK es un líquido suspendido que contiene 
partículas negras de carbono de alta pureza. Las partículas 
permanecen en el sitio de la inyección submucosa, lo cual crea 
una marca permanente.  
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El marcador endoscópico EndoINKTM se diseñó para hacer marcas 
o "tatuajes" endoscópicos de lesiones en el conducto 

gastrointestinal. EndoINK es un líquido suspendido que contiene 
partículas negras de carbono de alta pureza. Las partículas 
permanecen en el sitio de la inyección submucosa, lo cual crea 
una marca permanente.  

PRINCIPALES COMPONENTES

Agua para inyección, negro de carbono de alta pureza, glicerina, 
polisorbato 80, simeticona, alcohol bencílico, fosfato de 
dihidrógeno sódico, fosfato de hidrógeno sódico

USO PREVISTO

El marcador endoscópico EndoINKTM se indica para hacer marcas 
endoscópicas en lesiones en el conducto gastrointestinal cuando 
el endoscopista prevé que la lesión requerirá extracción 
quirúrgica dentro de los 30 días posteriores.

CONTRAINDICACIONES

Alergia a cualquier dispositivo o cualquier ingrediente del 
producto. No para uso pediátrico.

POSIBLES COMPLICACIONES

No se conocen ni observaron potenciales complicaciones.

ES
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REACCIONES ADVERSAS

Cualquier inyección accidental del marcador endoscópico 
EndoINKTM en el espacio intraperitoneal debe controlarse con 
atención para detectar reacciones adversas.
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ADVERTENCIAS

· Para uso exclusivo en el conducto gastrointestinal ‒NO PARA 
INYECCIONES INTRAVASCULARES O INTRAMUSCULARES.

· Solo el líquido es estéril. 
· El producto se diseñó para un solo uso. NO lo reutilice, 

reesterilice ni reprocese. Su reutilización, la reesterilización o 
el reprocesamiento pueden poner en peligro la integridad 
estructural del dispositivo o provocar fallas en él lo cual, a su 
vez, puede provocar lesiones, enfermedades o la muerte del 
paciente. Su reutilización, reesterilización o reprocesamiento 
también pueden generar un riesgo de contaminación del 
dispositivo o causar enfermedades infecciosas al paciente. La 
contaminación del dispositivo puede provocar lesiones, 
enfermedades o la muerte del paciente. Micro-Tech no asume 
responsabilidad alguna por instrumentos reutilizados, 
reesterilizados o reprocesados.

· No utilice este producto para otro fin que no sea el previsto.
· El producto solo debe utilizarse con pacientes adultos.
· El producto solo debe utilizarse bajo supervisión directa de 

un médico con capacitación apropiada. Antes de su uso, 
deben conocerse a fondo los principios técnicos, las 
aplicaciones clínicas y los riesgos asociados.

· Si el paquete está dañado, no utilice el producto.

· El producto debe utilizarse en combinación con agujas de 
inyección endoscópica. Se recomiendan las 22-25G. 

· No se ha probado la compatibilidad del producto con otras 
sustancias.

【Nombre del producto】 Marcador endoscópico EndoINKTM

【Envase】 Embalado en jeringa 
【Fecha de producción】 Ver envase
【Esterilización】 Líquido esterilizado con vapor
【Vida útil】 2 años 
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· Para uso exclusivo en el conducto gastrointestinal ‒NO PARA 
INYECCIONES INTRAVASCULARES O INTRAMUSCULARES.

· Solo el líquido es estéril. 
· El producto se diseñó para un solo uso. NO lo reutilice, 

reesterilice ni reprocese. Su reutilización, la reesterilización o 
el reprocesamiento pueden poner en peligro la integridad 
estructural del dispositivo o provocar fallas en él lo cual, a su 
vez, puede provocar lesiones, enfermedades o la muerte del 
paciente. Su reutilización, reesterilización o reprocesamiento 
también pueden generar un riesgo de contaminación del 
dispositivo o causar enfermedades infecciosas al paciente. La 
contaminación del dispositivo puede provocar lesiones, 
enfermedades o la muerte del paciente. Micro-Tech no asume 
responsabilidad alguna por instrumentos reutilizados, 
reesterilizados o reprocesados.

· No utilice este producto para otro fin que no sea el previsto.
· El producto solo debe utilizarse con pacientes adultos.
· El producto solo debe utilizarse bajo supervisión directa de 

un médico con capacitación apropiada. Antes de su uso, 
deben conocerse a fondo los principios técnicos, las 
aplicaciones clínicas y los riesgos asociados.

· Si el paquete está dañado, no utilice el producto.

· El producto debe utilizarse en combinación con agujas de 
inyección endoscópica. Se recomiendan las 22-25G. 

· No se ha probado la compatibilidad del producto con otras 
sustancias.

【Nombre del producto】 Marcador endoscópico EndoINKTM

【Envase】 Embalado en jeringa 
【Fecha de producción】 Ver envase
【Esterilización】 Líquido esterilizado con vapor
【Vida útil】 2 años 

PREPARACIÓN

1.Consulte la etiqueta del producto y elija el dispositivo 
adecuado. 

2.El líquido se suministra ESTÉRIL.  
3.Después de ver la fecha de vencimiento, abra el envase con 

cuidado. PRECAUCIÓN: Para uso exclusivo en el conducto 
gastrointestinal ‒NO PARA INYECCIONES INTRAVASCULARES O 
INTRAMUSCULARES. 

4.Estéril a menos que el paquete esté dañado. Las fugas de 
producto pueden ser indicio de daño del paquete. Si el 
producto está dañado, no lo utilice. 
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INSTRUCCIONES DE USO

1. La jeringa del marcador endoscópico EndoINKTM debe 
sacudirse con fuerza hasta que el pigmento quede por 
completo suspendido. 

2. Conecte la jeringa al conector Luer de la aguja de inyección 
endoscópica (que no viene con el producto). Prepare la aguja 
de inyección endoscópica con EndoINK para eliminar el aire 
que pueda haber.

3. Con la aguja retraída, inserte con cuidado el catéter por el 
canal de biopsia del endoscopio bajo supervisión visual 
directa hasta que la aguja aparezca en el monitor endoscópico. 

4. Cuando la aguja esté bien colocada, inserte la punta en 
dirección tangencial entre 30° y 45° en el espacio subcutáneo. 
PRECAUCIÓN: No inserte la aguja en dirección perpendicu-
lar al colon, dado que podría perforar la membrana serosa 
e inyectar el producto directamente en la cavidad 
peritoneal. 

5. Se recomienda aplicar un mínimo de tres a cuatro inyecciones 
para generar un patrón circunferencial alrededor de la lesión. 
Utilice entre 0,5 y 0,75 ml de EndoINK por sitio de inyección. La 
dosis recomendada máxima es de 8 ml por paciente.
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ALMACENAMIENTO

Guarde el producto a temperatura ambiente.
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ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO

1. Deseche la parte del producto que no haya utilizado después 
de haber abierto la jeringa o el frasco. 

2. Después de su uso, este producto puede ser un peligro 
biológico. Manipúlelo y deséchelo de conformidad con las 
leyes y normas del hospital, locales y administrativas.
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Garantía limitada y exenciones 
de responsabilidad:

1. Garantía limitada para el comprador. Micro-Tech USA garantiza 
al Comprador que durante un (1) año tras de la fecha de 
compra o, si sucede primero, hasta que el Comprador utilice el 
producto, los productos carecerán de defectos de materiales y 
mano de obra, siempre y cuando se los almacene y utilice 
según las instrucciones de almacenamiento y uso de 
Micro-Tech USA y los requisitos normativos correspondientes. 
Las descripciones o especificaciones que aparecen en la 
bibliografía de Micro-Tech USA tienen por objeto brindar una 
descripción general de los productos y no constituyen garantía 
expresa alguna. En el caso de que Micro-Tech USA brinde 
asesoramiento técnico sobre el producto, se acuerda que 
dicho asesoramiento se brinda sin responsabilidad alguna de 
Micro-Tech USA. Toda garantía de propiedades específicas de 
los productos solo será válida tras la confirmación por escrito 
de Micro-Tech USA y en la medida específica en la que se las 
confirme. Estas garantías no se aplicarán en caso de fallo o 
deficiencia del producto debido a un almacenamiento 
inadecuado, a una alteración o a las consecuencias de usos 

para los que los productos no fueron diseñados o que afectan 
negativamente a su integridad, fiabilidad o rendimiento.

2. Descargo de responsabilidad y divulgación. LAS GARANTÍAS, 
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE Micro-Tech USA, 
SEGÚN LO ESTABLECIDO EN LA PRESENTE, SON EXCLUSIV-
AS. EL COMPRADOR RENUNCIA POR LA PRESENTE A TODAS 
LAS DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, 
DERIVADAS DE LA LEY U OTRAS FUENTES, EN LO 
REFERENTE A LOS PRODUCTOS Y A CUALQUIER OTRO BIEN 
O SERVICIO SUMINISTRADOS POR EL COMPRADOR, 
INCLUIDAS, ENTRE OTRAS: (1) TODAS LAS DEMÁS 
GARANTÍAS EXPRESAS E IMPLÍCITAS, INCLUIDA TODA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DE CAPACIDAD DE COMERCIALIZACIÓN 
O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, Y (2) TODA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DERIVADA DE SU FUNCIONAMIENTO, 
TRANSACCIÓN COMERCIAL O USO COMERCIAL.

3.Garantías implícitas. La compra de productos puede tener que 
ajustarse a leyes de los territorios donde Micro-Tech USA 
venda productos al Comprador que impongan garantías, 
condiciones u obligaciones implícitas que no puedan excluirse, 
restringirse o modificarse o cuya exclusión, restricción o 
modificación solo pueda ser limitada. En la mayor medida que 
dichas leyes lo permitan, se aplicarán las disposiciones de los 
apartados 2 y 4.

4.Limitación de la responsabilidad. EXCEPTO EN LA MEDIDA EN 
QUE LA LEY VIGENTE LO PROHÍBA, LA RESPONSABILIDAD 
DE Micro-Tech USA CONTEMPLADA EN LA PRESENTE 
GARANTÍA SE LIMITA A: (a) EL REEMPLAZO DE LOS 
PRODUCTOS O EL NUEVO SUMINISTRO DE PRODUCTOS 
EQUIVALENTES; (b) LA REPARACIÓN DE LOS PRODUCTOS O 
EL PAGO DEL COSTO DE LA REPARACIÓN DE LOS PRODUC-
TOS; o (c) EL PAGO DEL COSTO DEL REEMPLAZO DE LOS 

PRODUCTOS O LA ADQUISICIÓN DE PRODUCTOS 
EQUIVALENTES. MICRO-TECH USA NO TENDRÁ OBLIGACIÓN 
NI RESPONSABILIDAD ALGUNAS, YA SEA POR CONTRATO 
(INCLUIDA LA GARANTÍA), POR CULPA EXTRACONTRACTUAL 
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA ACTIVA, PASIVA O IMPUTADA, 
LA RESPONSABILIDAD POR RIESGO CREADO O LA 
RESPONSABILIDAD POR EL PRODUCTO) O DE CUALQUIER 
OTRO TIPO, POR DAÑOS Y PERJUICIOS CUANTIFICABLES, 
EMERGENTES, PUNITIVOS, SECUNDARIOS O INDIRECTOS, O 
POR LA PÉRDIDA DE USO, LA PÉRDIDA DE INGRESOS, LA 
PÉRDIDA DE ACTIVIDAD COMERCIAL, EL LUCRO CESANTE U 
OTRAS PÉRDIDAS FINANCIERAS QUE SURJAN DE ALGUNO 
DE LOS PRODUCTOS O DEMÁS BIENES Y SERVICIOS QUE 
BRINDE MICRO-TECH USA, O EN RELACIÓN CON ELLOS, 
INCLUSO CUANDO MICRO-TECH USA FUERE CONSCIENTE DE 
LA POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS Y PERJUICIOS O 
PÉRDIDAS.
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1. Garantía limitada para el comprador. Micro-Tech USA garantiza 
al Comprador que durante un (1) año tras de la fecha de 
compra o, si sucede primero, hasta que el Comprador utilice el 
producto, los productos carecerán de defectos de materiales y 
mano de obra, siempre y cuando se los almacene y utilice 
según las instrucciones de almacenamiento y uso de 
Micro-Tech USA y los requisitos normativos correspondientes. 
Las descripciones o especificaciones que aparecen en la 
bibliografía de Micro-Tech USA tienen por objeto brindar una 
descripción general de los productos y no constituyen garantía 
expresa alguna. En el caso de que Micro-Tech USA brinde 
asesoramiento técnico sobre el producto, se acuerda que 
dicho asesoramiento se brinda sin responsabilidad alguna de 
Micro-Tech USA. Toda garantía de propiedades específicas de 
los productos solo será válida tras la confirmación por escrito 
de Micro-Tech USA y en la medida específica en la que se las 
confirme. Estas garantías no se aplicarán en caso de fallo o 
deficiencia del producto debido a un almacenamiento 
inadecuado, a una alteración o a las consecuencias de usos 

para los que los productos no fueron diseñados o que afectan 
negativamente a su integridad, fiabilidad o rendimiento.

2. Descargo de responsabilidad y divulgación. LAS GARANTÍAS, 
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE Micro-Tech USA, 
SEGÚN LO ESTABLECIDO EN LA PRESENTE, SON EXCLUSIV-
AS. EL COMPRADOR RENUNCIA POR LA PRESENTE A TODAS 
LAS DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, 
DERIVADAS DE LA LEY U OTRAS FUENTES, EN LO 
REFERENTE A LOS PRODUCTOS Y A CUALQUIER OTRO BIEN 
O SERVICIO SUMINISTRADOS POR EL COMPRADOR, 
INCLUIDAS, ENTRE OTRAS: (1) TODAS LAS DEMÁS 
GARANTÍAS EXPRESAS E IMPLÍCITAS, INCLUIDA TODA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DE CAPACIDAD DE COMERCIALIZACIÓN 
O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, Y (2) TODA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DERIVADA DE SU FUNCIONAMIENTO, 
TRANSACCIÓN COMERCIAL O USO COMERCIAL.

3.Garantías implícitas. La compra de productos puede tener que 
ajustarse a leyes de los territorios donde Micro-Tech USA 
venda productos al Comprador que impongan garantías, 
condiciones u obligaciones implícitas que no puedan excluirse, 
restringirse o modificarse o cuya exclusión, restricción o 
modificación solo pueda ser limitada. En la mayor medida que 
dichas leyes lo permitan, se aplicarán las disposiciones de los 
apartados 2 y 4.

4.Limitación de la responsabilidad. EXCEPTO EN LA MEDIDA EN 
QUE LA LEY VIGENTE LO PROHÍBA, LA RESPONSABILIDAD 
DE Micro-Tech USA CONTEMPLADA EN LA PRESENTE 
GARANTÍA SE LIMITA A: (a) EL REEMPLAZO DE LOS 
PRODUCTOS O EL NUEVO SUMINISTRO DE PRODUCTOS 
EQUIVALENTES; (b) LA REPARACIÓN DE LOS PRODUCTOS O 
EL PAGO DEL COSTO DE LA REPARACIÓN DE LOS PRODUC-
TOS; o (c) EL PAGO DEL COSTO DEL REEMPLAZO DE LOS 

PRODUCTOS O LA ADQUISICIÓN DE PRODUCTOS 
EQUIVALENTES. MICRO-TECH USA NO TENDRÁ OBLIGACIÓN 
NI RESPONSABILIDAD ALGUNAS, YA SEA POR CONTRATO 
(INCLUIDA LA GARANTÍA), POR CULPA EXTRACONTRACTUAL 
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA ACTIVA, PASIVA O IMPUTADA, 
LA RESPONSABILIDAD POR RIESGO CREADO O LA 
RESPONSABILIDAD POR EL PRODUCTO) O DE CUALQUIER 
OTRO TIPO, POR DAÑOS Y PERJUICIOS CUANTIFICABLES, 
EMERGENTES, PUNITIVOS, SECUNDARIOS O INDIRECTOS, O 
POR LA PÉRDIDA DE USO, LA PÉRDIDA DE INGRESOS, LA 
PÉRDIDA DE ACTIVIDAD COMERCIAL, EL LUCRO CESANTE U 
OTRAS PÉRDIDAS FINANCIERAS QUE SURJAN DE ALGUNO 
DE LOS PRODUCTOS O DEMÁS BIENES Y SERVICIOS QUE 
BRINDE MICRO-TECH USA, O EN RELACIÓN CON ELLOS, 
INCLUSO CUANDO MICRO-TECH USA FUERE CONSCIENTE DE 
LA POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS Y PERJUICIOS O 
PÉRDIDAS.
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1. Garantía limitada para el comprador. Micro-Tech USA garantiza 
al Comprador que durante un (1) año tras de la fecha de 
compra o, si sucede primero, hasta que el Comprador utilice el 
producto, los productos carecerán de defectos de materiales y 
mano de obra, siempre y cuando se los almacene y utilice 
según las instrucciones de almacenamiento y uso de 
Micro-Tech USA y los requisitos normativos correspondientes. 
Las descripciones o especificaciones que aparecen en la 
bibliografía de Micro-Tech USA tienen por objeto brindar una 
descripción general de los productos y no constituyen garantía 
expresa alguna. En el caso de que Micro-Tech USA brinde 
asesoramiento técnico sobre el producto, se acuerda que 
dicho asesoramiento se brinda sin responsabilidad alguna de 
Micro-Tech USA. Toda garantía de propiedades específicas de 
los productos solo será válida tras la confirmación por escrito 
de Micro-Tech USA y en la medida específica en la que se las 
confirme. Estas garantías no se aplicarán en caso de fallo o 
deficiencia del producto debido a un almacenamiento 
inadecuado, a una alteración o a las consecuencias de usos 

para los que los productos no fueron diseñados o que afectan 
negativamente a su integridad, fiabilidad o rendimiento.

2. Descargo de responsabilidad y divulgación. LAS GARANTÍAS, 
OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE Micro-Tech USA, 
SEGÚN LO ESTABLECIDO EN LA PRESENTE, SON EXCLUSIV-
AS. EL COMPRADOR RENUNCIA POR LA PRESENTE A TODAS 
LAS DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, 
DERIVADAS DE LA LEY U OTRAS FUENTES, EN LO 
REFERENTE A LOS PRODUCTOS Y A CUALQUIER OTRO BIEN 
O SERVICIO SUMINISTRADOS POR EL COMPRADOR, 
INCLUIDAS, ENTRE OTRAS: (1) TODAS LAS DEMÁS 
GARANTÍAS EXPRESAS E IMPLÍCITAS, INCLUIDA TODA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DE CAPACIDAD DE COMERCIALIZACIÓN 
O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, Y (2) TODA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DERIVADA DE SU FUNCIONAMIENTO, 
TRANSACCIÓN COMERCIAL O USO COMERCIAL.

3.Garantías implícitas. La compra de productos puede tener que 
ajustarse a leyes de los territorios donde Micro-Tech USA 
venda productos al Comprador que impongan garantías, 
condiciones u obligaciones implícitas que no puedan excluirse, 
restringirse o modificarse o cuya exclusión, restricción o 
modificación solo pueda ser limitada. En la mayor medida que 
dichas leyes lo permitan, se aplicarán las disposiciones de los 
apartados 2 y 4.

4.Limitación de la responsabilidad. EXCEPTO EN LA MEDIDA EN 
QUE LA LEY VIGENTE LO PROHÍBA, LA RESPONSABILIDAD 
DE Micro-Tech USA CONTEMPLADA EN LA PRESENTE 
GARANTÍA SE LIMITA A: (a) EL REEMPLAZO DE LOS 
PRODUCTOS O EL NUEVO SUMINISTRO DE PRODUCTOS 
EQUIVALENTES; (b) LA REPARACIÓN DE LOS PRODUCTOS O 
EL PAGO DEL COSTO DE LA REPARACIÓN DE LOS PRODUC-
TOS; o (c) EL PAGO DEL COSTO DEL REEMPLAZO DE LOS 

PRODUCTOS O LA ADQUISICIÓN DE PRODUCTOS 
EQUIVALENTES. MICRO-TECH USA NO TENDRÁ OBLIGACIÓN 
NI RESPONSABILIDAD ALGUNAS, YA SEA POR CONTRATO 
(INCLUIDA LA GARANTÍA), POR CULPA EXTRACONTRACTUAL 
(INCLUIDA LA NEGLIGENCIA ACTIVA, PASIVA O IMPUTADA, 
LA RESPONSABILIDAD POR RIESGO CREADO O LA 
RESPONSABILIDAD POR EL PRODUCTO) O DE CUALQUIER 
OTRO TIPO, POR DAÑOS Y PERJUICIOS CUANTIFICABLES, 
EMERGENTES, PUNITIVOS, SECUNDARIOS O INDIRECTOS, O 
POR LA PÉRDIDA DE USO, LA PÉRDIDA DE INGRESOS, LA 
PÉRDIDA DE ACTIVIDAD COMERCIAL, EL LUCRO CESANTE U 
OTRAS PÉRDIDAS FINANCIERAS QUE SURJAN DE ALGUNO 
DE LOS PRODUCTOS O DEMÁS BIENES Y SERVICIOS QUE 
BRINDE MICRO-TECH USA, O EN RELACIÓN CON ELLOS, 
INCLUSO CUANDO MICRO-TECH USA FUERE CONSCIENTE DE 
LA POSIBILIDAD DE TALES DAÑOS Y PERJUICIOS O 
PÉRDIDAS.
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